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PriekSvards

Si skaidrojosa vardnicina varétu bat noderiga lasamviela
visiem, kas macas anglu valodu. Darbs ir latviesu valoda,
tadeé| to varés izmantot tie, kuriem anglu valodas zinasanas
vél nav tik plagas vai kuri ir tikai iesacéji. Ta varetu lieti noderéet
ari tiem, kuriem batiski ir precizi veikt tulkosanu no vienas
valodas otra.

Daudzi uzskata anglu valodu par Joti sarezgitu valodu.
Tam liela méra var piekrist. Rakstiba tieSam ir gruta, tomér pie
tas ar laiku pierod un, valodu apgustot, to sak it ka izjust.

Bet, ta ka angju valodu lieto simtiem miljonu cilvéku visas
pasaules malas, ta nepartraukti tiek bagatinata ar jauniem
vardiem, izteicieniem. Lidz ar to rodas jautajums, vai kads
vispar var pilniba zinat $o valodu?

Ja, vardu krajums tik tiesam ir milzigs, bet visus vardus jau
nekad nevar iemacities un ari nevajag, jo neviens cilvéeks tos
visus reali nelieto. Bet arkartigi plasa prievardu lietosana un
kur nu vél neskaitamo frazeologismu parzinasana valodas
lietotajus dzen vai izmisuma.



Tomer daudzkart ir nacies dzirdét pilnigi pretéju viedokli.
Anglu valoda esot itin viegla valoda. Viegla, jo taja praktiski
nav locijumu, tade| to ir vienkarsi runat, bet noteikta vardu
kartiba daudz atvieglo teikumu veido3anu un saprasanu.

§L<iet, ka tiegi tas bie#i maldina runatajus. Cilveki, ipasi tie,
kuri ir apguvusi valodu elementara sarunvalodas liment, nereti
doma, ka vini visu pasaka pareizi, ka valoda ir arkartigi
vienkar$a un taja nav nekadu problemu, jo klausitaji tacu
vinus saprot. Tomer tas nenozimé, ka pateiktais ir bez kladam.

Kludas sve$valodu lietotajiem ir parasta lieta, tomér runat
nepareizi, neprecizi vai parlieku vienkarsoti nav nekads gods.
Bet ir ari k|adas, kuras var batiski traucét izprast teikto vai
rakstito.

Jau ilgus gadus macot anglu valodu, autore ir ievérojusi,
ka ir daudz dazadu vardu un konstrukciju, kas nemitigi sagada
valodas lietotajiem gratibas. Loti biezi kjadas ir jau ieprieks
paredzamas.

Tapéc $aja darba ir apskatiti tie vardi, frazes, izteicieni, kuri
varétu sagadat raizes tiesi latvieSiem. Tas nozime, ka $i nav
vienkarsa skaidrojosa vardnica, bet taja ir apskatiti dazada
tipa gratie jeb ta saucamie problemu vardi.

Pareizi batu, ja més, valodu macoties, lietotu tikai angju
valodu, tomer liela dala cilveku, runajot svesvaloda (ipasi

sakuma), doma latviski, tas ir, parliek domu no latviesu valodas
ang)u valoda. Parasti §1 parlik§ana notiek burtiski vards varda.
Diemzeél jasaprot, ka angu valoda nav tulkota latviesu valoda,
abam valodam ir daudz atskiribu. Un tiesi $ados gadijumos
rodas dazadas k|adas.

Pieméram, nav $aubu, ka kads noteikti sajauks vardus
because (tapec, ka) un therefore (tapéc) lietosanu. Vardi thankful
(pateicigs) un grateful (pateicigs) daudziem Skiet esam pilnigi
sinonimi, bet tomer ta tas nav. BieZi cilvéks pat nevar iedo-
maties, ka tads nevainigs vards ka finger (pirksts) ari var radit
problémas.

Ir skaidrs, ka angJu valodas vardu krajums ir daudz bagataks
neka latvie3u valoda. Ari tas var radit gratibas.

Saja darba tiek apskatiti tie gadijumi, kad latviesu valoda
dazadu jedzienu apzimésanai lieto vienu un to pasu vardu,
bet angJu valoda $o pa$u jedzienu apzimésanai lieto dazadus
vardus, piem., vieta (place, sight, post, spot utt.), mantojums
(inheritance, heritage).

Seit ir ari jedzieni, kuriem anglu valoda ir daudz sinonimu.
Meklgjot vardnica kada varda tulkojumu, atrodam veselu
rindu sinonimu un rodas jautajums, kuru tad izraudzities. Ir
gadijumi, kad to izveéle nerada lielas problemas vai
parpratumus. Tads, pieméram, ir vards slavens. Varam lietot
gan remarkable, famous, outstanding vai ari prominent,



celebrated un faktiski pasa jedziena izpratné ka tada gra-
tibas nerodas. Tacu, ja vardu sieviskigs (feminine, womanly,
womanish) lietosim nepareizi, tad var rasties negribéti
parpratumi.

Darba ir ietverta daudzu vardu dazadu formu un to veidotu
izteicienu lietosana. Vai varam bat pilnigi drosi, ka zinam,
kad lieto be wrong un do wrong? Un vai hurry un be in a
hurry ir viens un tas pats?

Tapat tiek apskatiti ari dazadu gramatisko formu atskirigas
lietodanas gadijumi. Piemeéram, darbibas varda mirt formu
lietodana (to die- died- died, bet be dead).

Ir ari vardi, kuru lietosanu vienkarsi jauc, un tam pat nevar
atrast pamatotu izskaidrojumu. Tade| tiem ir pievérsama ipasa
uzmaniba. Pieméram, muzigi kladaini lietotie vardi aizdot un
aiznemties (lend, borrow), macit un macities (teach un learn).

Tikai nedomajiet, ka 3eit iek|auti visi gratie vardini, visi
sinonimi un visi iznémumi. To, protams, ir daudz, daudz
vairak, Tpasi sinonimu. Gramatina drizak ir tikai neliels ieskats
tipiskakajos gadijumos, un autore cer, ka tas rosinas runatajus
bat paskritiskakiem un uzmanigakiem, valodu lietojot.

llze Kramina
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ACIMREDZAMS, SKAIDRS

apparent — skaidri saskatams, neapSaubams. Saprotams, ka ta
ir patiesiba, kuru balsta acimredzami pieradijumi, tacu tie bieZi
vien ir iegustami ilgaka laika perioda, pieméram, veicot ek-
sperimentus.

It was apparent that Dickson’s theory was right. The results
proved it.
Diksona teorija neapSaubami bija pareiza. Rezultati to
pieradija.

evident — acimredzams, skaidrs. Ir kadas pazimes, apstakli, kas
Jauj redzét, saprast, iedomaties. Tuvs sinonims iepriek3gjam.

When we saw her bright eyes and warm smile it was
completely evident to all of us that she was happy.

Redzot vipas mirdzos$as acis un jauko smaidu, mums visiem
bija pilnigi skaidrs, ka vina ir laimiga.

We have analysed the situation and it is evident that he will
be elected.

Meés esam izanalizejusi situaciju, un ir acimredzams, ka
vinu ievélés.

obvious — atri, viegli pratam aptverams, saprotams; tads, par
kuru vajag maz laika pardomam, lai saprastu. Patiesiba ir tik
acimredzama, ka ir neiesp&jami neredzét, parprast.
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to steal a kiss
negaiditi nobucot kadu

to steal somebody’s heart
gat kada milestibu
ZEKES
socks — isas zekes, tas parasti valka viriesi vai bérni.

to mend socks
lapit zekes

I need a spare pair of cotton socks.
Man ir vajadzigs rezerves (vél viens) paris kokvilnas zeku.

Pull your socks up.

Sapemies! (Sasparojies, papulies uzlabot uzvedibu vai
darbu, vai lietu stavokli. Bet var jau saprast to ari burtiski —
saraut zekes uz augsu.)

stockings — zekes; garas sieviesu zekes.
silk stockings, seamless stockings

zida zekes, bezvilu zekes

tights — zekbikses, lieto britu anglu valoda; vards vienmer
daudzskaitli, jo sastav no divam dajam, tas valka tikai sievietes,
mazi bérni vai dejotaji.

I prefer stockings to tights.

Es dodu prieksroku zekém, nevis zekubiksém.

pantyhose — zekbikses, amerikanu anglu valoda; vienmer lieto
daudzskaitli.
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Pantyhose are very popular with women all over the world.
Zekbikses visa pasaulé ir Joti popularas sieviesu vidu.

I bought soft, satin pantyhose, and floral bikini briefs.
Es nopirku mikstas satina zekbikses un pukainas bikini
biksites.

hose — zekes (sinonimi — hosiery, stockings, socks, tights); $is
vards apzimé zekes ka preces nosaukumu un tiek uztverts ka
daudzskaitlis. To var redzét uzrakstos veikalos. lepriekigjos
gadsimtos, starp citu, hose bija pieguloSas zekbikses, ko valkaja
viriesi.

Let’s go to the hosiery department.
lesim uz zeku nodalu.

ZEME, VALSTS
country — zeme, valsts, dzimtene, tas tauta, iedzivotaji.

Latvia is our native country.
Latvija ir masu dzimta zeme.

Our country is against war.

Misu zeme (tatad tas iedzivotaji) ir pret karu.

the country
lauki (ka pretstatijums pilsétai)
legaumegjiet divus izteicienus, kuros $is vards nozime lauki.

In summer my children live in the country.
Vasara mani bérni dzivo laukos.




